Zusammenfassung der Eigenschaften eines Biozidprodukts

Produktname: SakaratB Graan

Produktart(en): PT14 - Rodentizide
PT14 - Rodentizide
PT14 - Rodentizide

Zulassungsnummer: BE2020-0015

R4BP 3-Referenznummer: BE-0024988-0000
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Administrative Informationen

1.1. Handelshamen des Produkts

Sakarat B Graan

Bromag Graan

1.2. Zulassungsinhaber

Name und Anschrift des

Name

Killgerm GmbH

Zulassungsinhabers

Anschrift

Bussardweg 16 41468 Neuss Dusseldorf Deutschland

Zulassungsnummer

BE2020-0015

R4BP 3-Referenznummer

BE-0024988-0000

Datum der Zulassung

19/03/2020

Ablauf der Zulassung

01/07/2024

1.3. Hersteller der Biozidprodukte

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstatten

Killgerm Chemicals Ltd

115 Wakefield Rd wf5 9ar Ossett Vereinigtes Konigreich

Killgerm Chemicals Ltd 115 Wakefield Rd Ossett Vereinigtes Konigreich

1.4. Hersteller des Wirkstoffs/der Wirkstoffe
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Wirkstoff

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstatten

12 - Bromadiolon

Agrochem

Tres Rieres 10 08292 Esparreguera (Barcelona) Spanien

Tres Rieres 10 08292 Esparreguera (Barcelona) Spanien

2. Produktzusammensetzung und -formulierung

2.1. Informationen zur qualitativen und quantitativen Zusammensetzung des

Biozidprodukts

Trivialname IUPAC-Bezeichnung Funktion CAS-Nummer EG-Nummer Gehalt (%)
3-[3-(4'-Bromo[1,1'-
Bromadiolon biphenyl]-4-yl)-3-hydroxy-  Wirkstoffe 28772-56-7 249-205-9 0,005

1-phenylpropyl]-4-

hydroxy-2H-1-

benzopyran-2-one

2.2. Art der Formulierung

Ready-to-use: grain

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweise

Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Schédigt die Organe (Blut) bei langerer oder wiederholter Exposition ..

Sicherheitshinweise

Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.
Staub nicht einatmen.

Nach Gebrauch Hande grindlich waschen.

Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Schutzhandschuhe tragen.
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Bei Unwohlsein arztliche Hilfe hinzuziehen.
Unter Verschluss aufbewahren.

Inhalt und/oder Behélter als gefahrlicher Abfall an einen registrierten Betrieb oder ein
registriertes Unternehmen geman den geltenden Vorschriften zufiihren.

4. Zugelassene Verwendung(en)

4.1 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 1 - Verwendung 1 -

Verwender - in Raumen

Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich
Entwicklungsphase)

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

Hausmause und/oder Wanderratten - ausgebildete berufsmaRige

PT14 - Rodentizide

Nicht relevant fir Rodentizide

wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Trivialname: Brown rat
Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Trivialname: Brown rat )
Entwicklungsstadium: Jungtiere

wissenschaftlicher Name: Mus musculus
Trivialname: House mouse
Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Mus musculus
Trivialname: House mouse
Entwicklungsstadium: Jungtiere

Innen-

Innen - Innenbereich

Methode: In Koderstationen
Detaillierte Beschreibung:

Gebrauchsfertiger Kéder fur die Anwendung in manipulationssicheren Kdderstationen.

Aufwandmenge: Ratten: Kdderboxen mit 100 - 200 g pro Kéderpunkt; Mause:
Kdderboxen mit 60 - 100 g pro Kéderpunkt

Verdinnung (%): 0

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

- Ratten: Koderboxen mit 100 - 200 g pro Koderpunkt; Mause: Kéderboxen mit 60 - 100
g pro Koéderpunkt
- Permanentbekdderung [nicht relevant fur Spanien]
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Anwenderkategorie(n) berufsmaRiger Verwender mit Zusatzqualifikation

VerpackungsgréfRen und ) .
Mindestverpackungsgrofie 3Kg

Verpackungsmaterial Einzelne Taten mit 10, 15, 20, 25, 50, 75, 90, 100 und 200 Gramm in
Tutenverpackungen und/oder lose Kornkdder bis 30 Kg.

Verpackung mit losen Kdrnern bis 30 Kg. Anzahl der verpackten Titen pro Verpackung:
bis 10 kg

Tutenmaterial: Papier oder Tiiten aus: PP oder PE oder PET oder LDPE oder PET/PET
MET/PE oder PET/ALU/PE oder PET/PE oder PA/PE.

Verpackungsmaterial: Papier oder Tuten aus: PP oder PE oder PET oder LDPE oder
PET/PET MET/PE oder PET/ALU/PE oder PET/PE oder PA/PE. Plastikflaschen oder
Eimer: HDPE oder PE oder PP oder PET oder PVC. Kartons aus: PET oder LDPE oder
Packpapier Kartons

4.1.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

- Entfernen Sie das restliche Produkt am Ende der Behandlungsdauer

- Befolgen Sie alle zusétzlichen Anweisungen im entsprechenden Best-Practice-Code.

- Zusétzliche spezifische Anweisungen zur Verwendung fur Permanentbekdderung: wenn méglich, wird empfohlen, das behandelte
Gebiet spatestens alle 4 Wochen erneut zu besuchen, um die Auswahl einer resistenten Population zu vermeiden [nicht relevant fur
Spanien].

- [Falls verfugbar] Befolgen sie alle zuséatzlichen Anweisungen im entsprechenden Best-Practice-Code.

4.1.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmafBhahmen

- Informieren Sie, wenn mdglich, vor der Behandlung alle mégliche Umstehende (z.B. Benutzer des behandelten Gebiets und die
Umgebung) uber die Kampagne zur Bekédmpfung von Nagetieren [gemaR des geltenden Best-Practice-Code, falls verfugbar].

- Erwégen Sie praventive Kontrollmanahmen (z. B. Locher schlieBen, mégliche Nahrungs- und Flissigkeitsquellen soweit wie
moglich entfernen) um die Produktaufnahme zu verbessern und die Wahrscheinlichkeit des Neubefalls zu reduzieren.

- Zur Reduzierung des Risikos auf sekundare Vergiftungen, suchen Sie wahrend der Behandlung in kurzen Zeitraumen
entsprechend der Empfehlungen des geltenden Best-Practice-Code nach toten Nagetieren und entfernen Sie sie.

- Verwenden Sie das Produkt nicht als permanentes Koder zur Vorbeugung von Nagetierschadlingen oder zur Uberwachung der
Nagetieraktivitat. [es sei denn, fir Permanentbekdderung erlaubt]

- Verwenden Sie das Produkt nicht fir Pulsbekdderungen.
- Dieses Produkt darf nur in Innenrdumen und in Bereichen verwendet werden, die fiir Kinder oder Nichtzieltiere unzuganglich sind.
- Zusétzliche spezifische Anweisungen zur Verwendung fur Permanentbekdderung [nicht relevant fir Spanien]:

- Die Permanentbekdderung ist streng auf Standorte mit hohem Wiederinvasionspotential beschrankt, wenn sich andere
Kontrollmethoden als unzureichend erwiesen haben

- Die Strategie fur Permanentbekdderung sollte regelméRig im Rahmen des integrierten Schadlingsmanagements (IPM) und der
Bewertung des Risikos eines Neubefalls dberprift werden.
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4.1.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

- Wenn Sie Koder in der Nahe von Wasserabfliissen aufstellen, stellen Sie sicher, dass der Kéder nicht mit dem Wasser in Kontakt
kommen kann.

4.1.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe "Anweisungen fiir die Verwendung"

4.1.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe "Anweisungen fiir die Verwendung"

4.2 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 2 - Verwendung 2 - Hausméause und/oder Wanderratten — ausgebildete berufsméBige
Verwender - AuBenbereich um Gebéaude

PT14 - Rodentizide
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue

. Nicht relevant fir Rodentizide
Beschreibung der

zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Trivialname: Brown rat

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Trivialname: Brown rat .
Entwicklungsstadium: Jungtiere

wissenschaftlicher Name: Mus musculus
Trivialname: House mouse
Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Mus musculus
Trivialname: House mouse
Entwicklungsstadium: Jungtiere

. AulRenbereiche
Anwendungsbereich

AuRenbereich um Gebéaude
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Methode: In Koderstationen

Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:

- Gebrauchsfertiger Kdder fur die Anwendung in manipulationssicheren Koderstationen,
in Dosierbeuteln ob als loses Kornkdder

Anwendungsmenge(n) und - Aufwandmenge: Ratten: Kéderboxen mit 100 - 200 g pro Kdderpunkt; Mause:
- . Kdderboxen mit 60 - 100 g pro Kéderpunkt, Locher: 200 g Kéder pro Loch
haufigkeit
Verdinnung (%): 0
Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

- Ratten: Kéderboxen mit 100 - 200 g pro Kéderpunkt; Mause: Koderboxen mit 60 - 100
g pro Koderpunkt, Lécher: 200 g Kdder pro Loch

- Permanentbekdderung [nicht relevant fiir Spanien]

Anwenderkategorie(n) berufsmaRiger Verwender mit Zusatzqualifikation

VerpackungsgréfRen und

VerpaCkungsmate”al Mindestverpackungsgrofie 3Kg

Einzelne Tuten mit 10, 15, 20, 25, 50, 75, 90, 100 und 200 Gramm in
Tutenverpackungen und/oder lose Kornkdder bis 30 Kg.

Verpackung mit losen Kdrnern bis 30 Kg. Anzahl der verpackten Titen pro Verpackung:
bis 10 kg

Tutenmaterial: Papier oder Titen aus: PP oder PE oder PET oder LDPE oder PET/PET
MET/PE oder PET/ALU/PE oder PET/PE oder PA/PE.

Verpackungsmaterial: Papier oder Titen aus: PP oder PE oder PET oder LDPE oder
PET/PET MET/PE oder PET/ALU/PE oder PET/PE oder PA/PE. Plastikflaschen oder
Eimer: HDPE oder PE oder PP oder PET oder PVC. Kartons aus: PET oder LDPE oder
Packpapier Kartons

4.2.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

- Schiitzen Sie den Kéder vor Wettereinflissen. Stellen Sie den Kéder an Stellen mit einer geringen Uberflutungswahrscheinlichkeit
auf.

- Ersetzen Sie alle Kdder an den Einsatzstellen, die durch Wasser oder Schmutz kontaminiert wurde.

- Entfernen Sie das restliche Produkt am Ende der Behandlungsdauer

- Befolgen Sie alle zusétzlichen Anweisungen im entsprechenden Best-Practice-Code.

[nicht relevant fiir Spanien] Zusatzliche spezifische Anweisungen zur Verwendung fur Permanentbekdderung: wenn moglich, wird
empfohlen, das behandelte Gebiet spatestens alle 4 Wochen erneut zu besuchen, um die Auswabhl einer resistenten Population zu
vermeiden [nicht relevant fir Spanien].

- [Falls verfuigbar] Befolgen sie alle zusatzlichen Anweisungen im entsprechenden Best-Practice-Code.

4.2.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

- Informieren Sie, wenn mdglich, vor der Behandlung alle mégliche Umstehende (z.B. Benutzer des behandelten Gebiets und die
Umgebunq) Uber die Kampagne zur Bekdmpfung von Nagetieren [gemaf des geltenden Best-Practice-Code, falls verfugbar].
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- Erwégen Sie praventive Kontrollmafnahmen (z. B. Locher schlief3en, mdgliche Nahrungs- und Flussigkeitsquellen soweit wie
mdoglich entfernen) um die Produktaufnahme zu verbessern und die Wahrscheinlichkeit des Neubefalls zu reduzieren.

- Zur Reduzierung des Risikos auf sekundare Vergiftungen, suchen Sie wahrend der Behandlung in kurzen Zeitraumen
entsprechend der Empfehlungen des geltenden Best-Practice-Code nach toten Nagetieren und entfernen Sie sie.

- Verwenden Sie das Produkt nicht als permanentes Kéder zur Vorbeugung von Nagetierschadlingen oder zur Uberwachung der
Nagetieraktivitat. [es sei denn, fir Permanentbekdderung erlaubt]

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht direkt in den Lochern.

- Verwenden Sie das Produkt nicht fur Pulsbekdderungen.

- Zusatzliche spezifische Anweisungen zur Verwendung fir Permanentbekdderung [nicht relevant fur Spanien]:

- Die Permanentbekdderung ist streng auf Standorte mit hohem Wiederinvasionspotential beschrankt, wenn sich andere
Kontrollmethoden als unzureichend erwiesen haben

- Die Strategie fur Permanentbekdderung sollte regelm&Rig im Rahmen des integrierten Schadlingsmanagements (IPM) und der
Bewertung des Risikos eines Neubefalls Gberprift werden.

4.2.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen
zum Schutz der Umwelt

- Wenn Sie Koder in der Nahe von Oberflachenwasser (z. B. Flusse, Teiche, Wasserkanéle, Deichen, Bewassrungsgraben) oder
Abflusssystemen aufstellen, stellen Sie sicher, dass der Kontakt des Kdders mit Wasser vermieden wird.

4.2.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe "Anweisungen fiir die Verwendung"

4.2.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe "Anweisungen fur die Verwendung"

4.3 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 3 - Verwendung 3 - Wanderratten — berufsméaBige Verwender - Im offenen Geldnde und
Mulldeponien

PT14 - Rodentizide
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Nicht relevant fur Rodentizide

H i i i i wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Zielorganismen (einschlieBlich e e Tt 9

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Trivialname: Brown rat .
Entwicklungsstadium: Jungtiere

Anwendungsbereich
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AulRenbereiche

Im offenen Gelande (AuRenbereich)
Mulldeponien (Au3enbereich)

Methode: In Kéderstationen
Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:

- Gebrauchsfertiger Koder fur die Anwendung in manipulationssicheren Koéderstationen,
in Dosierbeuteln ob als loses Kornkdder

Anwendungsmenge(n) und - Aufwandmenge: Ratten: Kdderboxen mit 100 - 200 g pro Kdderpunkt; Locher: 200 g

o g . Kdéder pro Loch
hanlgkelt Verdunnung (%): 0

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

- Ratten: Kéderboxen mit 100 - 200 g pro Kéderpunkt; Lécher: 200 g Kéder pro Loch
- Permanentbekdderung [nicht relevant fiir Spanien)

Anwenderkategorie(n) berufsmaRiger Verwender mit Zusatzqualifikation

VerpackungsgréfRen und
Verpackungsmaterial

MindestverpackungsgréRe 3Kg

Einzelne Tuten mit 10, 15, 20, 25, 50, 75, 90, 100 und 200 Gramm in
Tutenverpackungen und/oder lose Kornkdder bis 30 Kg.

Verpackung mit losen Kérnern bis 30 Kg. Anzahl der verpackten Titen pro Verpackung:
bis 10 kg

Tutenmaterial: Papier oder Titen aus: PP oder PE oder PET oder LDPE oder PET/PET
MET/PE oder PET/ALU/PE oder PET/PE oder PA/PE.

Verpackungsmaterial: Papier oder Tuten aus: PP oder PE oder PET oder LDPE oder
PET/PET MET/PE oder PET/ALU/PE oder PET/PE oder PA/PE. Plastikflaschen oder
Eimer: HDPE oder PE oder PP oder PET oder PVC. Kartons aus: PET oder LDPE oder
Packpapier Kartons

4.3.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung
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4.3.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

- Schiitzen Sie den Kéder vor Wettereinflissen. Stellen Sie den Kéder an Stellen mit einer geringen Uberflutungswahrscheinlichkeit
auf.

- Ersetzen Sie alle Kdder an den Einsatzstellen, die durch Wasser oder Schmutz kontaminiert wurde.

- Entfernen Sie das restliche Produkt am Ende der Behandlungsdauer

- Befolgen Sie alle zusétzlichen Anweisungen im entsprechenden Best-Practice-Code. [nicht relevant fur Spanien]

- Zusatzliche spezifische Anweisungen zur Verwendung fir Permanentbekdderung: wenn mdglich, wird empfohlen, das behandelte
Gebiet spatestens alle 4 Wochen erneut zu besuchen, um die Auswabhl einer resistenten Population zu vermeiden [nicht relevant fur
Spanien].

- [Falls verfiigbar] Befolgen sie alle zusatzlichen Anweisungen im entsprechenden Best-Practice-Code.

4.3.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmafBhahmen

- Informieren Sie, wenn mdglich, vor der Behandlung alle mdgliche Umstehende (z.B. Benutzer des behandelten Gebiets und die
Umgebung) Uber die Kampagne zur Bekampfung von Nagetieren [gemaR des geltenden Best-Practice-Code, falls verfugbar].

- Zur Reduzierung des Risikos auf sekundére Vergiftungen, suchen Sie wéahrend der Behandlung in kurzen Zeitraumen
entsprechend der Empfehlungen des geltenden Best-Practice-Code nach toten Nagetieren und entfernen Sie sie.

- Verwenden Sie das Produkt nicht als permanentes Kéder zur Vorbeugung von Nagetierschadlingen oder zur Uberwachung der
Nagetieraktivitat. [es sei denn, flir Permanentbekdderung erlaubt]

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht direkt in den Lochern.

- Verwenden Sie das Produkt nicht fur Pulsbekdderungen.

- Zusétzliche spezifische Anweisungen zur Verwendung fur Permanentbekdderung [nicht relevant fir Spanien]:

- Die Permanentbekdderung ist streng auf Standorte mit hohem Wiederinvasionspotential beschrankt, wenn sich andere
Kontrollmethoden als unzureichend erwiesen haben

- Die Strategie fur Permanentbekdderung sollte regelméRig im Rahmen des integrierten Schadlingsmanagements (IPM) und der
Bewertung des Risikos eines Neubefalls Uberprift werden.

4.3.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

- Wenn Sie Koder in der Nahe von Oberflachenwasser (z. B. Flusse, Teiche, Wasserkanéle, Deichen, Bewassrungsgraben) oder
Abflusssystemen aufstellen, stellen Sie sicher, dass der Kontakt des Kdders mit Wasser vermieden wird.
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4.3.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe "Anweisungen fiir die Verwendung"

4.3.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe "Anweisungen fur die Verwendung"

5. Anweisungen fiir die Verwendung

5.1. Anwendungsbestimmungen
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- Lesen und befolgen Sie die Produktinformationen und alle anderen Informationen, die dem Produkt beigelegt oder von der
Verkaufsstelle vorgelegt wurden, bevor Sie das Produkt verwenden

- Vor der Bekdderung die Nagetierart, ihre bevorzugten Aufenthaltsorte, die Befallsursache ermitteln und das Ausmaf? des Befalls
abschatzen.

- Fur Nager leicht erreichbare Nahrungsquellen und Tranken (wie z.B. verschiittetes Getreide oder Nahrungsabfallen etc.) méglichst
entfernen. Davon abgesehen die Befallsstellen nicht zu Beginn der Malinahme aufrdumen, da dies die Nager stért und die
Koéderannahme erschwert

- Das Produkt nur als Teil einer integrierten Schadlingsbekdmpfung zusammen mit HygienemaRnahmen und gegebenenfalls

physikalischen Methoden der Schéadlingskontrolle verwenden.

- Das Produkt sollte in der unmittelbaren Umgebung, in der die Nagetiere zuvor beobachtet wurden, aufgestellt werden (z. B.
Nagetierwege, Nistplatze, Fressstellen,Lécher, Baue etc.).

- Die Kdderstationen mussen, sofern méglich, am Boden oder an anderen Strukturen befestigt werden.

- Kdderstationen deutlich kennzeichnen, um anzuzeigen, dass sie Rodentizide enthalten und nicht beriihrt werden durfen (siehe
Abschnitt 5.3 fuir Informationen, die auf dem Etikett aufgefiihrt werden mussen).

- Wenn das Produkt im 6ffentlichen Bereich eingesetzt wird, missen diese Bereiche wahrend des Behandlungszeitraums markiert
und Informationen mit den Risiken primarer und sekundarer Vergiftungen durch das Antikoagulant und auch Erste-Hilfe-MalZnahmen
bei Vergiftungen neben den Kddern verfligbar sein

- Der Kdder sollte gesichert werden, damit ernicht aus der Koderstation entfernt werden kann.

- Produkt unzugénglich fir Kinder, Végel, Haustiere, Nutztiere und andere Nicht-Zieltiere platzieren

- Kontakt des Produktes mit Lebensmitteln, Getranken und Futtermitteln sowie mit Kiichengeschirr und Zubereitungsflachenist
auszuschlief3en.

- Bei Gebrauch des Produkts nicht essen, trinken oder rauchen. Nach dem Gebrauch des Produkts Hande und Hautstellen, diedem
Produkt direkt ausgesetzt waren, waschen.

- Bei der Handhabung des Produktschemikalienresistente Schutzhandschuhe tragen (welches Handschuhmaterialgeeignet ist,
ist vom Zulassungsinhaber in den Produktinformationen anzugeben).

- Die Kontrollfrequenz der behandelten Bereiche obliegt dem Anwender in Abhéngigkeit von der durchgefuhrten Bewertung zu
Beginn der Anwendung. Die Haufigkeit sollte den Empfehlungen der Best-Practice-Code entsprechen.

- Wenn die Kéderaufnahme im Vergleich zur scheinbaren GrofRe des Befalls relativ gering ist, Uberlegen Sie, ob Sie die Kéder an
andere Stellen verlegen und eine andere Koderformulierung einsetzen.

- Wenn nach einem Behandlungszeitraum von 35 Tagen noch immer Kdder verzehrt werden und kein Riickgang der
Nagetieraktivitatfestgestellt wird, muss die wahrscheinliche Ursache hierfur ermittelt werden. Es besteht in solchen Féllen der
Verdacht auf Resistenz gegen deneingesetzten Wirkstoff und der Einsatz eines anderen, potenteren Wirkstoffs undalternativer
Bekampfungsmalinahmen wie z.B. Fallen, ist zu prifen.

- Die Portionsbeutel mit Kéder nicht 6ffnen.

- Loses Getreide: legen Sie den Koder mit einem Dosiergerat in die Koderbox. Vermeiden Sie Staubbildung, z. B. Nasswischen.

5.2. RisikominderungsmafRhahmen
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- Informieren Sie vor der Anwendung immer alle umstehenden Personen Uber die Nagetierbekdmpfung (entsprechend der
anwendbaren Regeln der Berufspraxis, falls vorhanden)

- Die Produktinformationen (d. h. Etikett und/oder Beipackzettel) missen eindeutig zeigen, dass das Produkt nur an ausgebildete
Spezialisten mit einer Zulassung zuganglich sein darf, die nachweisen kénnen, dass Sie die entsprechenden
Ausbildungsanforderungen besitzen (z. B. "nur flr ausgebildete Spezialisten").

- Wenden Sie es nicht in Bereichen an, in denen eine Resistenz auf die aktive Substanz erwartet werden kann.

- Die Produkte sollten nicht langer als 35 Tage ohne Bewertung des Befallszustands und der Wirksamkeit der Behandlung
verwendet werden [auRer wenn dies fur Permanentbekdderung zulassig ist].

- Setzen Sie keine unterschiedlichen Gerinnungshemmer mit vergleichbarer oder schwécherer Dosierung ein, um die Resistenz zu
ermitteln. Wenn Sie Produkte im Wechsel einsetzen wollen, liberlegen Sie die Wabhl eines nicht gerinnungshemmenden Rodentizids,
wenn verfligbar, oder eines starkeren Gerinnungshemmers.

- Waschen Sie die Koderstationen oder Geréte, die an abgedeckten oder geschiitzten Kdderpunkten benutzt worden, zwischen den
Anwendungen nicht mit Wasser aus.

- Entsorgen Sie tote Nagetiere entsprechend der értlichen Regelungen [Die Entsorgungsmethode muss ausdriicklich in den
nationalen ESZ-Verordnungen beschrieben und auf dem Produktetikett angegeben werden.]

5.3. Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt

- Dieses Produkt enthalt einen gerinnungshemmenden Stoff (Antikoagulans). Bei Verzehr kdnnen folgende Symptome auftreten,
auch verspéatet: Nasenbluten und Zahnfleischbluten. In schweren Fallen kann es zu Blutergissen (Hamatomen) und Blut im Stuhl
oder Urin kommen.

- Gegenmittel: Vitamin K1 - darf nur von medizinischem / tiermedizinischem Fachpersonal verabreicht werden.

- Im Falle von :

- Exposition der Haut: zuerst nur mit Wasser und danach mit Wasser und Seife waschen.

- Exposition der Augen:
Kontaktlinsen immer priifen und entfernen,
die Augen mit Augenspulung oder Wasser ausspulen und die Augenlider mindestens 10 Minuten offen halten.

- Orale Exposition: Mund grindlich mit Wasser ausspilen. Bewusstlosen Personen niemals etwas in den Mund verabreichen. Kein
Erbrechen herbeifiihren. Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder das Produktetikett vorzeigen. Bei
Verzehr durch ein Haustier einen Tierarzt aufsuchen.

- Kdderstationen miissen mit den folgenden Informationen gekennzeichnet sein: ,Nicht bewegen oder 6ffnen®, ,Enthalt ein
Rodentizid“, ,,Produktname oder Zulassungsnummer*, ,Wirkstoff (e)“ und ,Im Falle einer Vergiftung wenden Sie sich an das
Giftinformationszentrum (Tel. +32 (0) 70 245 245) “.

- Gefahrlich fir Wildtiere

5.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

- Entsorgen Sie nicht gefressene Kdder und Verpackungen am Ende der Behandlung gemaf den értlichen Anforderungen. Die
Verpackung und (nicht gefressene) Rodentizidriickstande gelten als gefahrlicher Abfall. Die Entfernung und Zerstérung muss von
einem spezialisierten oder lizenzierten Unternehmen erfolgen.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen
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- Lagerung an einem trockenen, kiihlen und gut belufteten Ort. Halten Sie den Behalter geschlossen und setzen Sie ihn nicht
direkter Sonneneinstrahlung aus.

- Lagerung an Stellen, die Kindern, Vogeln, Haus- und Nutztiere nicht zugéanglich sind.

- Lagerfahigkeit: zwei Jahre

6. Sonstige Informationen

- Durch die verzdgerte Wirkung benétigen gerinnungshemmende Rodentizide zwischen 4 und 10 Tagen, nachdem der Kdder
gefressen wurden, bis zu ihrer Wirkung.

- Nagetiere kdnnen Krankheiten Gbertragen. Beriihren Sie tote Nagetiere nicht mit bloRen Handen. Tragen Sie Handschuhe oder
benutzen Sie Hilfsmittel, z. B. Zangen, wenn Sie sie entsorgen.

- Dieses Produkt enthélt einen Bitterstoff und einen Farbstoff.
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